Discursu institucional de la Presidenta del’ Academia
Ilustrisimes autoridaes, ilustrisimos académicos y académiques, amigosy amigues:

Otra vuelta, aconceyamonos nesta Xunta Estraordinaria a la qu’ afialmente vos convidal’ Academia
pa festexar toos xuntos € Dia de les Lletres Asturianes, dia qu’ha ser pa nés Un de los més
importantes del afiu, porque como diz I’ autora d estos versos n’ eonaviegu

Detodas asriquezas

gu’ a humanida atesoura
escoyin as palabras,
quedeime cua llingua

que me deixa espresarme,
entender a os demais

y qu’ 0s demais m' entendan.

Porque con as palabras

vou conocendo e mundo,
aprendo, medro, quero

y as veces tamén choro

y fégolo na llingua

qu’ é de noso, [qu’ é de todos]

Munches gracies pola vuesa presencia.
Acoyida de D. Nicoléas Bartolomé Pérez como académicu correspondiente

Les mios primeres pallabres han dir empobinaes, como nun pue ser otramiente, a acoyer a D.
Nicolés Bartolomé Pérez, que glei se venceya formalmente a esta Academia como miembru
correspondiente. El nuevu académicu nacié en Lledn, ye xurista y exerz la so profesion d abogau
n'Asturies. A la so sdlida formacién amiesta una fonda conocencia 'y competencia llinglistica nel
idioma del pais. Ello espéyase na so producciédn investigadoray na so collaboracion dende va bien de
tiempu con esta Academia, inxiriéndose davezu nes «Xornaes Internacionales d Estudiu» o
asoleyando dellos de los sos trabayos en Lletres Asturianes. Amés d' articulos rellacionaos cola so
formacion profesiona («Ente Asturies y Miranda. La recuperacién de lallingua en Lledn y Zamora»
0 «El derechu nel Reinu de Lledn nel sieglu xmi: fontes, lliteratura xuridica y llingua») ye autor
d’estremaos estudios d’investigacion lliteraria y sobro la tradicion oral del Dominiu LlingUisticu
Astur.

L’ Academia, que nun escaez la unida del vieyu Dominiu Llingdisticu, xulgé que, darréu del so
llugar de nacencia, de la so formacién y del so bon facer nes tierres a sur del Cordal, Nicolas
Bartolomé sedria un encontu de gran valir pa llevar alantre'l llabor académicu nesa gran estaya
Ilinguistica ala que s ha atender pasu ente pasu, con prudenciay el meyor procuru. Poro, quiero day
les gracies por aceutar xunise formamente a esta ingtitucién que lu acueye prestamosa y
favoratiblemente.

El llabor de |’ Academia nel afiu caberu

Cuido que ye obligacion de mio rindir cuentes del llabor desencolcau nel caberu afiu académicu,
amas d'a gobiernu del Principau, a la socieda asturiana a la qu'esta instituciéon se debe. Sicas,
I"axuste de la mio intervencién a un curtiu espaciu de tiempu torga’'| poder facelo dafechamente.
Namé voi, entds, areferime a delles cuestiones que m’ abulten d’interés pal futuru delallingua, pala
so adautacion a les nueves necesidaes de comunicacion y pal so emplegu y espardimientu narede y
coles nueves teunol oxies.

Si va un afiu faldbemos de la creacién del Centru de Terminoloxia n’ Asturies (TermasT) per aciu
del pautu que se roblare col Colexu d' Inxenieros n’ Informatica del Principau, giiel pueo afirmar que
Termast ye unarealida bien granible, abierta a les collaboraciones de les persones dueites nel Iéxicu
especializau de les diferentes estayes del conocimientu, a les que se-yos ufre la posibilida de facer
plantegamientos novedosos y orixinales pa la llingua asturiana. D’esti mou, dende I'enllaz de la
paxina web de I’ Academia tenemos ya a nuesu algame la terminol oxia especifica d’ ambitos como'l
d’economia y empresa, que constitti a empar e primer nimberu de la Coleicion propia que lleva
apareyada Tervast; € de les matematiques, € de la medicina o'l de la estaya xuridica y
aministrativa, esta Ultima debida xustamente a nuevu académicu qu acoyemos nesta Xunta
Estraordinaria.



Una vegada mas |’ Academia encamienta a los espertos que-y apurran les sos propuestes y
compromeétese a inxeriles bien [lueu en Tervasr, p’amestales dempués, llegau’l casu, nes propuestes
normatives de so.

No que cinca a trabayu mas propiamente normativu, I’ aLLa vien d'asoleyar el volume 6 de la
Coleiciéon «Cartafueyos normativos» onde se recueye la propuesta académica pa |’ adautacion de los
nomes de paises, capitales y xentilicios del mundu, dando rempuesta asina a una demanda bultable
per parte de los usuarios de la llingua asturiana. A esti volume siguird otru, el dedicdu a la
terminoloxia de los medios de comunicacion nel que tamos trabayando nestos momentos y
gu’ aguardamos poder espublizar bien llueu.

Y mas de recién, é 13 d'abril, lainstitucion roblaba un pautu cola empresa Bubok Publishing pel
gu’al traviés de la paxina web de Bubok.com Ufrese la posibilida d’ imprentar baxo demanda, en papel
0 en version electronica, les obres que I’ Academia xulgue afayadices (obres escosaes o d' especid
interés pal estudiu filoloxicu, por exemplu). Con esta nueva ferramienta en rede |I’Academia
derrompe tamién camin a ser la primera Academia del Estdu y la primera institucion asturiana
n’acoyer esti serviciu, siguiendo lo fecho por otres instituciones como la Biblioteca Nacional .

Son estes pequefies, pero valoratibles, amueses del emplegu y adautacion del idioma a les nueves
teunoloxies y, al empar, del so espardimientu na rede, dos aspeutos que tenemos que curiar con
procuru porque ensin anovamientu y espardimientu talos nun ye posible la sobrevivencia de la
[lingua.

La creacion dela Universida Asturiana de Branu (uaBra)

Préstame agora dar anuncia d’ una noveda de primer orde pa laingtitucion. Refiérome ala creacion
de la Universida Asturiana de Branu (uaBra), universida asturiana 'y n’asturianu, que llevara alantre
I’ Academia de la Llingua Asturiana n’ andecha cola Universida d' Uviéu y € Conceyu de Cangas del
Narcea, allugandose dende esti branu na villa de Cangas |a so sede permanente.

La uaera, onde queden encartiyaos los Cursos de Branu, surde con tres oxetivos cimeros que
cumplir: a) la formacion na investigacion en filoloxia asturiana, b) la formacion cientifica n’ otres
arees, pero tomando |'asturianu como llingua de comunicacién, y c) I'apertura y |’ espardimientu
social, per ente medies d esposiciones, conferencies, actuaciones musicales y teatrales, etc,
enllazando asina colo meyor de la Estension Universitaria asturiana.

L’ Academia quier amosar el so fondu agradecimietu a la Universida d’'Uviéu y a Conceyu de
Cangas del Narcea pola so bona disposicion a collaborar nesti proyeutu qu’agora emprima y que
I’ Academia riquia dende cuantayd. Y a facelo nun quiero dexar pasar la ocasion de dar les gracies
mas sinceres a Conceyu y a pueblu d’ Ibias pola exemplar acoyida de toos estos afios.

A esta bona naticia hai qu’ axuntar les nueves posibilidaes d' actuacion de I’ Academia. D’ un llau,
porgue, como toos de xuru y& saben, la ingtitucién tien un nuevu llar nos llocales u hasta agora
S agospiare I’ Archivu Histéricu nel vieyu Monesteriu de San Pelayo; y, d' otru, porque cuntamos col
compromisu de dos entidaes asturianes; CaxAstur que sofita econémicamente delles de les nueses
publicaciones y proyeutos d'investigacion y la Caxa Rural que vien d agrandar la so collaboracién al
programa de los Cursos d’ Alfabetizacién en Llingua Asturiana p’ Adultos, que son de xuru un bon
gabitu pal desendolque ddl llabor académicu. A toos ellos munches gracies.

Les nuevestitulaciones universitariesy la falta de reconocencia de la
especialida de Llingua Asturiana pal profesorau de Primariay Secundaria

Cola adautacion de les titulaciones universitaries a Espaciu Européu d' Educacion Superior aportd
lasolucion d otru vieyu problema: el del inxerimientu de los estudios venceyaos alallingua asturiana
nes ensefiances reglaes de la Universida d’'Uviéu. La verificacion pola aneca (Axencia Nacional
d' Evauacion de la Caliday I’ Acreitacion), I' aprobacion pol Conseyu d” Universidaes, pol Gobiernu
Central y pol Gobiernu Autonémicu de les titulaciones de |la Escuela Universitaria de Maxisteriu (con
una Mencidn de Llingua Asturiana que capacita profesionalmente pa exercer la profesion de Profesor
de Llingua Asturiana na estaya d’ Educacién Primaria); de la Faculta de Filoloxia (con un Minor en
Llingua Asturiana que pue formar parte, dependiendo naméi de la llibre escoyeta de los aumnos, de
cualquierade los titulos de Grau en Filoloxia) y del Master de Formacion del Profesorau d’ Educacion
Secundaria (con una especidida de Llingua Asturiana que capacita profesionalmente pa exercer la
profesién de Profesor de Llingua Asturiana na estaya d’' Educacion Secundaria) y que ye I'Unicu



master d' Artes y Humanidaes con atribuciones profesionales regulaes per llei. L’ aprobacion d’ estes
titulaciones, repito, suponen, magar lo ruina que resulta la solucién de la Faculta de Filoloxia, un
pasu importante, positivu, nel procesu de dignificacion y normalizacion del idioma.

Estes titulaciones que son ya una realida (el Master de Secundaria ta impartiéndose nesti cursu y
los graos de Filoloxiay de la Escuela Universitaria de Maxisteriu entamaran en setiembre) esfronense
dafechu cola realida que vive'l profesorau de Llingua Asturiana nes estayes d’ Educacién Primaria 'y
Secundaria. Esti profesordu, magar la so capacitacion profesional, sigue discrimindu inxustamente
porque esta capacitacion nun se reconoz n’' @mbitos profesionales tan importantes como los concursos
d’oposicion o de tresllaos.

Y ello ye entd més grave cuando reconocencia tala ta pidida, ente otros, pol Conseyu Escolar del
Estdu (en 2008) o pola Xunta de Personal Docente de Centros non Universitarios d’ Asturies (ya
dende 2005); cuando forma parte del pautu de gobiernu qu’ agora tenemos; o cuando esisten informes
favoratibles de reconocios xuristes de la Universid4 asturiana.

Col envis d afayar una solucion a esti gravisimu problema, que sigue siendo una de les mayores
esmoliciones de I' Academia, aconceyamonos a lo llargo del afiu, otra vegada mas, col Gobiernu
asturianu y colos representantes politicos ad més atu nivel de la Federacion Socidlista
AsturianalPSOE, del Partiu Popular y d'lzquierda Xunida. L’ dltimu d' estos aconceyamientos foi
xustamente col propiu Presidente del Principau y tengo que dicir que’l Presidente comprometidse a
iguar esta situacion enantes de que fine la llexislatura. El, meyor que naide, persabe que se trata
namai de volunta politica, que la reconocencia d’ esta especialida ye la Unica manera d’ encontar la
ensefianza de la llingua neses estayes educatives y, dende llueu, de dar cumplimientu alaLlel d’ Usu
nesti aspeutu con un minimu de serieday rigor.

Lainseguridé xuridica de los usuarios del idioma asturianu

Por desgracia nun ye namdi’l profesordu de Llingua Asturianal que satopa en situaciones
d'inxusticia y discriminacion. Dia tres dia los ciudadanos y ciudadanes puen vivir de mou cotidianu
la insegurida xuridica que deriva de la llexislacién n'usu. Basta con que s enfoten n’exercer e so
derechu a vivir en llingua asturiana. La prensa sopelexé reiteradamente nos meses caberos dellos de
los casos més [lamentables.

Nun quiero equi, pola mor del tiempu, namés que sorrayar Un de los més llamativos. Refiérome a
la sentencia del Xulgau de lo Contencioso-Alministrativo n' 3 d’Uviéu, del 22 de marzu pasau, que
torgaba | derechu de los funcionarios al emplegu de la llingua asturiana nes sos rellaciones cola
Alministraciéon del Principau, y que s esfronaba dafechamente col espiritu y la lletra del Autu del
Tribunal Constitucional, dictau un mes enantes (el 25 de febreru), qu’ afitaba xustamente lo contrario,
esto ye, que tolos ciudadanos se podien empobinar n’asturianu, a marxe de la so profesion, a los
muérganos dependientes del Principéu d’ Asturies.

Nun ye nama que |’autu del Tribuna Constituciona y la sentencia del Xulgéu de lo Contencioso-
Alministrativo n* 3 d' Uviéu vayan en direiciones contraries sinén que’'l conteniu de la referida
sentencia fraya los principios llegales caltenios nel Articulu 4.2. de la Llei d'Usu del Asturianu de
1998 onde se consefia vierbu a vierbu que s ha tener por validu atolos efeutos I’ usu del asturianu nes
comunicaciones orales o escrites de los ciudadanos col Principau d’ Asturies.

Lainsegurida xuridica de la que falo ye consecuencia, dende Ilueu, del curtiu conteniu delaLlei
d'Usu, pero, lo que ye mas grave enta, de la so puesta en prautica, darréu que talamente pagz que son
les propies instituciones de gobiernu y los propios muérganos xurisdiccionales asturianos los
gu’ actlien ala escontra de lo consefiao na mentadallel.

Poro, Iargumentacion que remanen dacuando dalgunos dirixentes politicos nel sen de que'l marcu
llega nel que mos movemos ye abondu y que nun fai fata la oficiaida porque la lliberta al usu
[lingUisticu ta reconocida llegalmente ye falsa dafechu.

Y d'esta insegurida xuridica que, arriendes d'ello, discriminanos, convién nun escaecelo, d’ otros
ciudadanos espafioles como los asitiaos en Galicia, Pais Vascu, Navarra, Catalufia, Valle d’Arén,
Vaenciao Baeares, nun saldremos mentanto n’ Asturies nun se reconoza la oficialida de lallingua.

El futuru que vien darréu
Tamos a un afiu de les eleiciones autondmiques. Cuido que ye'l momentu de plantegase



seriamente qué futuru queremos p’ Asturies, qué futuru queremos pa la cultura d’ esti pais. Los partios
politicos tienen qu’ actuar agora con xenerosida y altor de mires pa iguar, ya d' una vegada, un tema
pendiente dende latransicion: el tratamientu que na vida social y politica d’ Asturies tien que xugar la
cultura asturiana.

Nun val siguir mirando pa otru llau y dicir que n’ Asturies nun hai conflitu llingtisticu, porque ésti
apruz en cuantes qu’ un ciudadanu o ciudadana esixe vivir en llingua asturiana.

Y nun se pue siguir calteniendo que la situacién del asturianu nun tien nada que ver nin cola del
galegu, €l vascu, € catalan, el valencianu, el mallorquin o I’ aranés porque equi ya tenemos garanties
llegales pal exerciciu del usu llibre de lallinguay nun precisamos dir mas llofie; porque esto nun ye
verda, nun ye verda que seyamos llibres pa escoyer la llingua na que queremos espresanos.

Nin tampoco nun se pue siguir afitando que la llingua asturiana nun tien el sofitu social precisu o
gue nun cunta con una mayoria suficiente que la respalde pa ser oficial, porque ehi tan los estudios,
fechos por |os especilistes na materia que son los que los tienen que facer, que dicen lo contario, esto
ye, que los asturianos queremos mayoritariamente que I’ asturianu se reconoza como llingua oficial
nel Estatutu d’ Autonomia y que la préautica totalida naguamos por un futuru billinglie p’ Asturies. Y
esi futuru billinglie nun existirasi nun tenemos un marcu llegal onde aitar.

Llego, entés, € momentu de que cada opcion politica ufierte a les clares a la socieda un modelu
xuridicu creyible y estable pa la llingua y reconoza lo que socialmente ya se percibe como
incuestionable: que I’ estatus xuridicu actual ye inoperante pa garantizar |la sobrevivencia del idioma
como elementu fundamental de la nuesa cultura.

L’ Academia de la Llingua Asturiana da anuncia, nesta Xunta Estraordinaria, de que se pon a
disposicion de les fuerces politiques pa contribuyir a que na fechura de los sos programes
eleutorales la llingua asturiana (y I’eonoviego nel so ambitu) s afite con un modelu d'oficialida
arreyau a la situacion sociollingistica d’ Asturies y a les sos posibilidaes de puesta en prautica. Nés
sabemos cudl ye'| modelu que s afaya a les nueses necesidaes, como facelo, cuanto cuestay qué fases
sedrien necesaries pala so puesta en prautica.

L’ Academia quier un futuru dignu y granible pa la llingua asturiana, pero persabe qu'es futuru
tien de pasar a la fuercia pel algame del estatus d'oficialida a la qu’ enxamas renunciarg, y ta
convencida de qu'ello ye posible y de que somos a llevala aantre, pasu ente pasu, ensin resquiebres
sociaes nin problemes de nengun tipu.

Dexaime finar con estes pallabres del poeta, que faigo mies, dirixies de mou especial a los que
cuiden que ya ye tarde y que lo meyor que podemos facer cola llingua ye estudiala, encuriosala y
guardala nun muséu, porgue nds nun gueremos un museu pal idioma del pais, magar que fore'l
muséu més queriu. Nés polo que rispimos y trabayamos ye por unallingua palavida, por unallingua
pal futuru:

Aquel pueblu que busgque
la meyor lliberta
pallabres de muerte
nun fale enxamas.

iPuxa Asturies!

ANA MaCano GoNzALEZ



